


Ett kalt hus

Det far racka med att hon anar. Jag borjar lita pa hennes
aningar nu. Och Lu tittar sa trofast, pa henne.

”Da letar vi”, sager Lu.

"Forst vill jag hitta Snira”, sager jag.

”Tank om det hant henne nagot forfarligt. Tank om na-
gon rovat bort henne”, sdger jag nastan viskande. Som om
nagon skulle sta och tjuvlyssna pa oss.

”Ingen Sarskild? Nej, han har viktigare saker att gora”,
ler Myrta.

”"Men han sprider oro och morker omkring sig. Det ar
for att han ar full av det inombords. Han ar en sorgsen
ryttare.”

Jag ryser till. Varfor skulle han lamna ett brev till mig.
Oro och mérker. Ar det, det, brevet handlar om?

”“Nu gar vi hem till Snira.” Myrta ser nog att jag blir
mork i sinnet.

“Hon bor i huset, med den hogsta skorstenen, dar fram-
me. De borde elda dag och natt, for dar hemma ar det sa
kallt. Men de vet nog inte hur man gor.”

Det ar verkligen kallt hemma hos Snira. Redan i trad-
garden kanns det. Blommorna har morgonfrost pa sig,
trots att det a&r sommar. Gruset knastrar som parlor av is.
Stentrappan till huset dr hal av frusen dagg. Stackars Sni-
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ra, tanker jag. Hur ska vi kunna varma henne. Dorrklock-
an klingar som kallt stal. Nu star hon dar lilla Snira, med
sina graa ogon, i en lila jattefilt. Hon ser vanligt pa mig.

“Dom har hittat dig. Ah, Masha”, siger hon huttrande.

”Jag kommer ut. Jag ska bara satta pa mig nagot varmt.”

Nagot varmt? Det ar ju sommar ute, tanker jag. Mer
hinner jag inte tanka, forran hon kommer ut i varma stov-
lar och en tjock jacka. Hon kramar mig, sa att jag nadstan
faller omkull. Kramen é&r i alla fall varm.

Lu sitter pa huk i tradgarden och pratar med blommor-
na. De tinar sakta upp, en efter en, och det droppar vatten
fran deras blad.

”Vi dr pa jakt efter ett brev”, upplyser Myrta, Snira om.

”Spannande.” Jag ser att Snira dr osdker pa, om hon ska
fa folja med.

”Och det ar darfor vi hamtar dig”, sager jag. ”Vi maste
vara alla fyra om vi ska lyckas. Det ar jag saker pa.”

"Ja, sa ar det”, fyller Myrta i.

Nu har Lu satt sig pa huk i gruset och later det singla
mellan hennes fingrar. Det blir sma vattenslingor som rin-
ner fran smastenarna, istallet for is.

”Samling vid pumpen”, ropar Myrta.

“Pumpen”, undrar Lu. ”Var ligger den?”

“Man sager sa”, skrattar Myrta. "Nu ger vi oss av.”

"Jag visar vagen”, sager Lu glatt. Och sa gar vi.

Plotsligt slar det mig. Varfor vet Lu vagen? Det ar ju Myrta,
som anar.
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”Vanta ett tag”, sdger jag och stannar. “Hur kan du veta
vagen, Lu?”

Jag hinner inte f& hennes svar forran jag hor ett harligt
skratt.

Jag kan aldrig ta fel pa det skrattet. Det kommer fran skol-
garden, alldeles strax intill. En boll studsar hogljutt om-
kring.

”Valle? Ar vi pa vig till Valle? Hur kan du veta att han
ar har just nu, Lu? ” Jag kdnner min svartsjuka, vaxa inom
mig, igen. Lu och Valle? Ar dom ihop, i alla fall?

”"Han tranar varje sondagsmorgon har pa skolgarden.
Han ska bli fotbollsproffs. Visste du inte det?” sager Lu
stolt.

“Hur ska jag kunna veta det. Varfor ska vi till Valle. Nu
maste ni beratta”, sdger jag nastan argt, for allt kanns val-
digt mystiskt nu. Alla tycks veta och ana, allt mojligt.

”Och VAD HAR VALLE, MED INGEN SARSKILD,
ATT GORA?” vrélar jag.

”Sch... sch...” viskar Lu. Bollen studsar vidare. Jag
hoppas att Valle inte har hort mig. Att jag alltid ska gora
bort mig, nar jag ar i narheten av honom.

“Ingen... ingen... annan an Valle... han ar den enda
som Ingen Sarskild tors visa sig for. Ingen annan. Darfor
ar vi har nu.” Myrtas grona 6gon lyser nar hon ser pa mig.

”Valle”, ropar Lu.

Da slutar bollen att studsa. Nagra hoppande steg hors
bakom hornet. S& kommer Valle fram till oss.

Fast mitt har blaser mig rakt i ansiktet, kan jag se att han
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ar uppriktigt glad. Han gar forst fram till Lu. Det gor mig
mindre glad. Sedan vander han sig mot mig.

“Dar ar du ju, Masha.” Han ser litet extra mycket pa
mig, tycker jag. Och det kdnns bra.

“Tror du... vet du..?” Jag kanner att mina kinder blir
heta och roda. Typiskt. Nu tror han att jag ar kar i honom.
Eller?

”Sa klart att du vet”, svarar jag utan att forstd, vad jag
menar.

Valle borjar grava i sin ena ficka. Mitt hjarta borjar bul-
ta. Ar det brevet han letar efter? Han graver och graver.
Jag blir otalig och sager dumma saker, som;

“Du verkar ha valdigt djupa fickor. Jag menar... se pa
mig. Jag har inga fickor alls.”

Jag svamlar, for att tiden inte ska bli sa lang och att jag
inte ska svimma. Nu borjar de dar dumma benen att ska-
ka ocksa.

Nu. Nu kommer det upp nagot vitt och mycket skrynk-
ligt ur hans ficka. I hans hand. Jag ser med lédttnad, att den
ocksa skakar. Han tittar pa det och sager:

“Forlat, Masha. Det ar verkligen skrynkligt. Men det &r
till dig.”

“"Hur kan du veta det?”

”Han skrev ditt namn, innan han forsvann”, nastan vis-
kar Valle.

“Han? Forsvann? ”

“Den grae ryttaren dr min van. Han ar mycket oroad for
dig Masha. Mer an han brukar vara for ndgon. Mer mork
och sorgsen an vanligt.”
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Sa ger Valle mig brevet med bada sina hander. Det ar
som en rund boll och jag tar emot det. Vara hander skakar
i takt och vi ler mot varandra. Nu vet jag inte, om det ar
Valle eller brevet, som gor mig mest darrig.

"Tack”, sager jag. "Forsvann han, bara sa dar?”

”Ja. Han kastade brevet till mig. Tecknade MASHA i
luften, och forsvann.”

”Kan han inte prata?”

”"Nej. Han ar stum. Det ar kriget som... ja... s& ar det
bara.”

“Men ni ar vanner? Eller hur?” undrar jag forsiktigt.

”Jag dr den ende, som han visar sig for. Ingen vet var
han bor. Inte ens jag.”

”Kanske i ett annat land”, sdger jag till min egen forva-
ning.

”Kanske det.” Valle verkar inte tycka att jag sagt nagot
dumt.

Jag vecklar sakta upp brevet och kdnner genast igen or-
den.

”Jag har inte last det. Jag lovar”, sager Valle.

Nej, nu hors hovarna igen och en hést, som gnaggar for-
tvivlat, rusar emot oss. Vi maste kasta oss at sidan, for att
inte bli nertrampade. S& brukar inte hastar gora. Det vet
jag.

Ingen ryttare, sitter pa hastens rygg.

”"Han har forlorat sin ryttare”, siger Myrta. Jag reser
mig upp. Hasten stannar, med sin mule, mot min kind.

Det dr, som om den vill siga mig nadgot. Den ser mycket
sorgsen ut.

104



“Den bloder”, sager Lu. “Titta Masja.”

Jag ser en lang blodig reva pa hastens mage.

“Titta har!” Snira haller upp ena stigbygeln. Jag ser forst
inget, men sa tar hon ut en liten tygbit, som fastnat. Den
ar tjock.

Och den éar gra.
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